
INSTALLATION INSTRUCTIONS
RECESSED SHOWER NICHE
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Acidic cleaners Aggressive cleanersBleach 

BLEACH 

NO Abrasive tools

• When using chlorinated bleach cleaners in the shower, ensure they do not come into 
contact with the holder’s surface and promptly remove any residues from the surface.

• Clean the niche regularly with warm water, a soft microfiber cloth and, if necessary, mild soap.

• Rinse and clean the niche using warm water only. Avoid hard or highly mineralised water.

• Remove any remaining material, adhesive and mortar residues. Thoroughly clean the surface 
and all accessories.

• In order to prevent scratches, clean by wiping in the direction of the grain (groove pattern).

• Do not use abrasive cleaners, alcohol-based products, detergents, bleach-containing products, 
aggressive chemicals, abrasive sponges, or harsh polishes on the surface. The use of such 
products may void the warranty.

WARNING

Care & Maintenance

Cement residue removers often contain aggressive chemicals. These can damage the surface of 
the recessed niche. After using tile and grout cleaners, please rinse the drain thoroughly. Do not 
use abrasive cleaning agents and/or sharp or scratching objects for cleaning. Do not place 
corrosive products, such as steel or aluminium aerosol cans, directly on the stainless steel 
surface.

After installation, aggressive substances such as sealants, adhesives and mortar may cause 
yellow staining or become trapped in the surface finish, creating unsightly residue that can 
damage the surface.
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INBOUWNISRECESSED SHOWER NICHE  
Model 30×30 cm 

Model 60×30 cm 
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1 Size LxHxD/mm Suggest Hole Size on 
Wall LxHxD/mm 

300x300x70/85/100 305x307x69/84/99 

600x300x70/85/100 605x307x69/84/99 

NICHE ENCASTRÉE



Step 3 Step 4 

Step 2 Step 1 

Prepare a wall opening that is slightly larger than 
the dimensions of the wall niche. Ensure that the 
opening is slightly larger than the body of the wall 
niche; refer to the table for exact dimensions.

Maak een wand opening die iets groter is dan de 
afmetingen van de wand nis. Zorg ervoor dat de 
opening iets groter is dan het lichaam van de wand 
nis; raadpleeg de tabel voor de exacte afmetingen.

Réalisez une ouverture murale légèrement plus 
grande que les dimensions de la niche murale. 
Assurez-vous que l’ouverture soit un peu plus 
grande que le corps de la niche murale; consultez 
le tableau pour les dimensions exactes.
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EN Apply silicone sealant to the back of the wall niche 
and also apply additional sealant around the rear 
flange.
Breng siliconenkit aan op de achterzijde van de 
wand nis en breng extra kit aan rondom de 
achterste flens.

Appliquez du mastic silicone à l’arrière de la niche 
murale et ajoutez-en également autour de la bride 
arrière.
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EN Insert the wall niche into the wall opening prepared 
in Step 1 and secure it firmly in place.

Plaats de wand nis in de wand opening uit stap 1 
en fixeer deze stevig op zijn plaats.

Insérez la niche murale dans l’ouverture murale 
réalisée à l’étape 1 et fixez-la solidement en place. FR
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EN Apply adhesive tape to the flange to prevent the 
wall niche body from moving out of position. 
Allow to dry for 24 hours.

Breng afplak tape aan op de flens om te 
voorkomen dat het lichaam van de wand nis uit 
positie verschuift. Laat 24 uur drogen.

Appliquez du ruban adhésif sur la bride pour 
empêcher le corps de la niche murale de se 
déplacer hors de sa position. Laissez sécher 
pendant 24 heures.

Wall Niche Installation Instructions



INSTALLATION INSTRUCTIONS
Wall Niche with Led Light 

If you have purchased an LED-lit niche, please continue the installation from Step 2.

ATTENTION!

Indien u een LED-verlichte nis heeft gekocht, ga dan verder met de installatie vanaf stap 2.

Si vous avez acheté une niche éclairée par LED, veuillez poursuivre l’installation à partir de l’étape 2.FR
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Wall Niche Led Light Installation Instructions

Leave space for the transformer with a 
minimum depth of 3 cm above the wall niche.
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Laat ruimte voor de transformator met een 
minimale diepte van 3 cm boven de wand nis.
Prévoyez un espace pour le transformateur avec 
une profondeur minimale de 3 cm au-dessus de 
la niche murale.

STEP 1 STEP 2
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EN Connect the wires and switch on the power to 
check whether the light is working properly.
Sluit de bedrading aan en schakel de stroom in 
om te controleren of de verlichting correct werkt.

Connectez les fils et mettez sous tension pour 
vérifier que l’éclairage fonctionne correctement.

STEP 3
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EN First place the transformer into the opening, 
then install the wall niche body into the wall.
Plaats eerst de transformator in de uitsparing en 
installeer vervolgens het lichaam van de wand nis 
in de muur.

Placez d’abord le transformateur dans l’ouverture, 
puis installez le corps de la niche murale dans le 
mur.



Zure 
Reinigingsmiddelen

Agressieve 
Reinigingsmiddelen

Bleekmiddelen

BLEACH 

GEEN schurende 
gereedschappen

• Wanneer u chloorhoudende bleekmiddelen in de douche gebruikt, vermijd dan contact met
het oppervlak van de wandnis en verwijder eventuele resten onmiddellijk.

• Reinig de wandnis regelmatig met warm water, een zachte microvezeldoek en indien nodig een
mild schoonmaakmiddel.

• Spoel en reinig de wandnis uitsluitend met warm water. Vermijd hard of sterk gemineraliseerd
water.

• Verwijder alle resterende materiaal-, lijm- en mortelresten. Reinig het oppervlak en alle
accessoires grondig.

• Om krassen te voorkomen, reinigt u het oppervlak in de richting van de structuur (groefrichting).

• Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen, alcoholhoudende producten, detergenten,
bleekhoudende producten, agressieve chemicaliën, schuursponsjes of agressieve
polijstmiddelen op het oppervlak. Het gebruik van dergelijke producten kan leiden tot het
vervallen van de garantie.

Waarschuwing

Onderhoud

Cementsluierverwijderaars bevatten vaak agressieve chemicaliën die het oppervlak van de 
wandnis kunnen beschadigen. Spoel de wandnis grondig na het gebruik van tegel- en 
voegreinigers. Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen en/of scherpe of krassende 
voorwerpen voor het reinigen. Plaats geen corrosieve producten, zoals spuitbussen van staal of 
aluminium, direct op het roestvrijstalen oppervlak.

Na installatie kunnen agressieve stoffen zoals kit, lijm en mortel vergeling veroorzaken of in de 
afwerking achterblijven, wat lelijke resten vormt die het oppervlak kunnen beschadigen.
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Nettoyants acides Nettoyants agressifsEau de Javel

BLEACH 

AUCUN outil 
abrasif

• Lorsque vous utilisez des nettoyants à base d’eau de Javel chlorée dans la douche, évitez 
tout contact avec la surface de la niche murale et éliminez immédiatement tout résidu.

• Nettoyez régulièrement la niche murale avec de l’eau tiède, un chiffon doux en microfibres et, 
si nécessaire, un savon doux.

• Rincez et nettoyez la niche murale uniquement à l’eau tiède. Évitez l’eau dure ou fortement 
minéralisée.

• Retirez tous les résidus de matériaux, de colle et de mortier. Nettoyez soigneusement la 
surface et tous les accessoires.

• Afin d’éviter les rayures, nettoyez la surface dans le sens du grain (sens des rainures).

• N’utilisez pas de nettoyants abrasifs, de produits à base d’alcool, de détergents, de produits 
contenant de l’eau de Javel, de produits chimiques agressifs, d’éponges abrasives ou de produits 
de polissage agressifs sur la surface. L’utilisation de tels produits peut entraîner l’annulation de la 
garantie.

Avertissements

Entretien

Les produits pour enlever les voiles de ciment contiennent souvent des substances chimiques 
agressives pouvant endommager la surface de la niche encastrée. Après l’utilisation de 
nettoyants pour carrelage et joints, rincez soigneusement la niche. N’utilisez pas de produits de 
nettoyage abrasifs et/ou d’objets tranchants ou rayants pour le nettoyage. Ne placez pas de 
produits corrosifs, tels que des aérosols en acier ou en aluminium, directement sur la surface en 
acier inoxydable.

Après l’installation, des substances agressives telles que les mastics, colles et mortiers peuvent 
provoquer un jaunissement ou rester piégées dans la finition de surface, créant des résidus 
inesthétiques pouvant endommager la surface.
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